,SWEDBANK* BANK LINK“ PASLAUGOS SUTARTIS Nr. KST-MK-23-1185
SWEDBANK BANK LINK SERVICE AGREEMENT NO

BANKAS / BANK
JURIDINIO ASMENS PAVADINIMAS / NAME OF LEGAL PERSON JURIDINIO ASMENS KODAS / REGISTRY COUE
~Swedbank®, AB 112029651

ADRESAS (GATVE, MIESTAS) / ADDRESS (STREET, CITY)
Konstitucijos pr. 20A, 03502 Viinius

KONTAKTINIS TELEFONO NR. / CONTACT TELEPHONE NO E. PASTAS / g-mAlL E. PASTAS

CHNINIAMS KLAUSIMAMS /
TECHNICA T E-RALL

TACT

1633; +370 5 268 4422 verslasd

PASLAUGU TEIKEJAS / SERVICE PROVIDER
TURIDINIO ASMENS PAVADINIMAS 7 FIZINIO ASMENS VARDAS, PAVARDE / JURIDINIO ASMENS KODAS/ASMENS KOQDAS /
NAME OF LEGAL PERSON { NAME AND SURNAME QF PRIVATE PERSON REGISTRY CODE / PERSONAL IDENTHFICATION NUMBER
VSDF VALDYBA PRIE SOCIALINES APSAUGOS IR DARBO MINISTERIJOS 191630223

ADRESAS (GATVE, MIESTAS) 7 ADDRESS (STREET, CITY)
Konstitucijos pr. 12-101, Vilnius, 09308

TELEFONO NR. / TELEPHONE NO E PASTAS ! E-MAIL

+370 5 2724864 sodrainfo@sodra. it

ISKAITYMO SASKAITOS NUMERIS BANKE / SETTLEMENT ACCOUNT IN THE BANK MOKESCIY SASKAITOS NUMERIS BANKE / FEE ACCOUNT NUMBER IN THE BANK
LT777300010129002656 LT297300010101375398

PASLAUGU TEIKEJO ,BANK LINK" 1D / BANK LINK ID OF THE SERVICE PROVIDER

SODRA1

PORTALAS /PORTAL

PORTALO ADRESAS INTERNETE (URL) / PORTAL WEB ADDRESS (URL)
hitps://draudeijai.sodra. I

VEIKLOS SRITIS IR PREKIY 7 PASLAUGH APRASYMAS / ECONOMIC AGTIVITY AND PRODUCT / SERVICE DESCRIPTION
Socialinio draudimo jmokos, baudos, delspinigiai uz laiku nesumoketas socialinio draudimo jmokas, pallkanos uz atidétas socialinio
draudimo jmokas

PAGAL SUTART] PASLAUGY TEIKEJUI TEIKIAMOS ,,BANK LINK*“ PASLAUGOS / BANK LINK
SERVICES PROVIDED TO THE SERVICE PROVIDER ACCORDING TO THE AGREEMENT
(teikiama paslauga pazymima ,,X* / the service provided shall be marked with “X”)

X BANKO MOKEJIMAL/ BANK PAYMENTS D MOKEJIMY INICISAVIMAS 18 KITU FINANSY [STAIGY BANKO KUENTY IDENTIFIKAVIMAS / BARK
/ PAYMENTS INITIATION FROM OTHER FINANCIAL INSTITUTIONS CUSTOMERS AUTHENTICATION

“BANK LINK” PASLAUGOS MOKESCIAI / BANK LINK SERVICE FEES

|KAINIO PAVADINIMAS / FEE NAME |KAINIO DYDIS$ (be PVM; * PVM mokestis bus pridétas prie jkainio sumos) / FEE

RATE (without VAT; * VAT will be added to the fee amount )
SUTARTIES REGISTRACIJOS/ PAKEITIMO MOKESTIS /

AGREEMENT REGISTRATION / AMENDMENT FEE Nemokamai

PASLAUGOS MENESINIS MOKESTIS / SERVICE MONTHLY FEE Nemokamai

MOKESTIS UZ OPERACIJAS (UZ KIEKVIENA SEKMINGA OPERACIJA, [VYKDYTA PER “BANK LINK” SISTEMA) / TRANSACTION FEES (FOR EACH SUCCESSFUL
TRANSACTION PERFORMED VIA BANK LINK SYSTEM)

BANKO KLIENTY {DENTIFIKAVIMAS / BANK CUSTOMERS AUTHENTICATION

MOKEJIMAI KA MOKETOJO SASKAITA YRA BANKE/ PAYMENTS FROM PAYER 0.11 EUR uz kiekviena operacija/ 0.11 EUR for each transaction

MOKEJIMY INICIJAVIMAS, KAI MOKETOJO SASKAITA YRA KITOJE FINANSY
ISTAIGOJE / PAYMENTS INITIATION FROM A PAYER ACCOUNT IN OTHER FINANCIAL
INSTITUTION

PAPILDOMA INFORMACIJA IR SPECIALIOSIOS SALYGOS / ADDITIONAL INFORMATION AND
SPECIAL CONDITIONS

1. Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas 7.6. punktu ir jj i8destyti taip:
,,7.6. Bendra Sutarties verté: 9 955,00 (devyni tikstaniai devyni $imtai penkiasdesimt penki eurai ir 00 ct.) EUR be PVM nurodoma
atsizvelgiant j Banko galutiniame pasililyme nurodyta ,Bank Link" paslaugos kaing ir negali bati keiGiama Sutarties sudarymo metu.

2. Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas 8.4. punktu ir jj isdeéstyti taip:
,,8.4. Uz atsisakyma vykdyti Sutartj Bankas moka 1 500,00 (vieno tikstancio penkiy §imty) EUR baudg.”

3. $alys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas 8.5. punktu ir jj igdestyti taip:
..8.5. Paslaugy teikéjas gali pareikalauti i§ Banko uz laiku nesuteiktg ,Bank Link" paslauga pagal Sutartj sumoketi Paslaugy teikéjui
30,00 (trisdesimt) eury bauda uZ kiekvieng ,Bank Link" paslaugos nesuteikimo dieng.”

4. Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas 8.6. punktu ir jj isdéstyti taip:
,,8.6. Uz kiekvieng uzdelstg sumokéti uz suteiktas ,Bank Link" paslaugg dieng Bankas gali pareikalauti i§ Paslaugy teikéjo sumoketi
30,00 (trisdesimt) eury dydzio bauda nuo laiku nesumokétos sumos dalies.”

5. Salys susitaria pakeisti Sutarties Bendryjy salygy 11.1. punktg ir jj iSdestyti taip:

J11.1. Visi Sutarties pakeitimai ir papildymai (i§skyrus Sutarties nuostatas, susijusias su asmeny, atsakingy uz Sutarties vykdymag,
duomenimis, taip pat saliy rekvizitais, bei Sutarties pakeitimus) galimi tik rasytiniu abiejy Saliy sutarimu ir vadovaujantis Viesuyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsniu.”

PASLAUGY TEIKEJO ATSTOVO VARDAS, PAVARDE. PARASAS / BANKO ATSTOVO VARDAS, PAVARDE, PARASAS /
NAME, SURNAME, SIGNATURE OF THE SERVICE PROVIDER'S REPRESENTATIVE NAME, SURNAME, SIGNATURE OF THE BANK'S REPREBENTATIVE



8. Salys susitaria pakeisti Sutarties Bendrujy salygy 12.1. punkia ir jj iSdéstyti taip:

,12.1. Si sutartis sudaryta vadovaujantis 2023-03-03 atlikta mazos vertés vie$ojo pirkimo apklausa (pazymos Nr. VPP-30). BVPZ
kodas 64216000-3. Sutartis jsigalicja nuo jos pasiradymo dienos ir galioja 12 (dvylika) ménesiy, nebent bus anksc¢iau pasiekta
Sutarties verte, numatyta $ios Sutarties 7.6 punkte.”

7. Salys susitaria pakeisti Sutarties Bendryjy salygy 12.5. punkta ir jj iSdestyti taip:
,,12.5. Kiekviena Salis, informavusi kita Salj rastu pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, gali nutraukti Sutart].”

8. Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrgsias salygas 12.6. punktu ir jj iSdestyti taip:

,,12.6. Paslaugy teikéjas turi teise, jspéjes Banka rastu prie§ 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny, viena$aliSkai nutraukti Sutartj, jeigu:
12.6.1. teikiamos ,Bank link" paslaugos kokybe neatitinka $ioje Sutartyje nustatyty reikatavimy ir po rastiko Paslaugy teikéjo
pranesimo/ pretenzijos apie tai Bankui, jis per atskirai Saliy suderintg terming nepasalina triikumy arba pasalina netinkamai;

12.6.2. Bankas nevykdo, nejvykdo arba netinkamai vykdo sutartinius jsipareigojimus ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas, ir po
rastisko Paslaugy teikejo pranesimo/pretenzijos apie tai Bankui, jis per Saliy atskirai suderintg terming, nepasalina nurodyty trikumy
ir/ar toliau nevykdo arba netinkamai vykdo sutartinius jsipareigojimus;

12.6.3. Bankas nepradeda teikti ,Bank Link" paslaugos pagal Sutart] laiku;

12.6.4. Sutartis buvo pakeista pazeidziant Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

12.6.5. paaiskejo, kad su Banku neturéjo biti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sgjungos Teisingumo Teismas procese pagal
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos
steigiamasias sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES."

g. éalyg susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas 13.6. punktu ir jj iSdeéstyti taip:
,,13.6. Salys susitaria esminémis Sutarties sglygomis iaikyti pirkimo atsiskaitymo reikalavimus, paslaugy suteikimo terminus,
paslaugy jkainius.”

10. Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas 13.6. punktu ir jj isdéstyti taip:

,,13.6. Paslaugy teikejo atsakingas uz sutarties vykdyma asmuo: Fondo finansy ir apskaitos skyriaus vyriausioji specialiste llona
Bekerieng, uz Sutarties vieSinima atsakingas asmuo - Viesyjy pirkimy ir tikio valdymo skyriaus vyriausioji specialisté Daiva
Gaveniené.

Banko atsakingas uZ sutarties vykdyma asmuo: Agne Silkaityte, el. pastas: agne silkaityte@swedbank. It

11. Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas 13.7. punktu ir jj iSdéstyti taip:
,,13.7. Sutarties Salys jsipareigoja nedelsdamos radtu pranesti viena kitai apie duomeny, susijusiy su uz Sutarties vykdymag
atsakingais asmenimis ir Saliy rekvizitais, nurodytais 13.6. punkte, pasikeitima."

PATVIRTINIMAS / CONFIRMATION

SUTARTIS |SIGALIOJA NE VELIAU KAIP TRECIA DARBO DIENA PO TO, KAl JA PASIRASQ / PATVIRTINA ABI SUTARTIES SALYS IR BANKAS

YRA GAVES SKAITMENINIU BUDU PASIRASYTA / PATVIRTINTA SUTART|.

SUTARC]AI TAIKOMOS ,, SWEDBANK“ BANK LINK® PASLAUGOS SALYGOS, SU KURIOMIS PASLAUGY TEIKEJAS GALI SUSIPAZINTI
SRSV HICLY IR BANKO KLIENTY APTARNAVIMO PADALINIUOSE.

PASIRASYDAMAS SUTART[ PASLAUGY TEIKEJAS PATVIRTINA, KAD:

() SUTARTYJE NURODYTI DUOMENYS YRA TEISING;

(Il) BANKAS SUDARE SALYGAS PASLAUGY TEIKEJUI SUSIPAZINT! SU AUKSCIAU MINETOMIS SALYGOMIS IR SUTINKA, KAD JOS BUTY

PARENGTOS KAIP ATSKIRAS DOKUMENTAS, KURIO SALYS ATSKIRAI NEPASIRASO

(Il PASLAUGU TEIKEJAS PERSKAITE AUKSCIAU MINETAS SALYGAS, JAS VISISKAI SUPRATO IR SUTINKA JY LAIKYTIS.

SUTARTIS YRA PASIRASYTA DVIEM VIENODA JURIDINE GALIA TURINCIAIS EGEMPLIORIAIS, PO VIENA KIEKVIENAI SALIAI (ISSKYRUS

TUOS ATVEJUS, KAl SUTARTIS PASIRASOMA SKAITMENINIU BUDU).

THE AGREEMENT SHALL ENTER INTO FORCE LATEST BY THE THIRD BUSINESS DAY AS FROM THE DATE THE AGREEMENT 1§ SIGNED / APPROVED BY BOTH
PARTIES AND THE BANK HAS RECEIVED THE DIGITALLY SIGNED / APPROVED AGREEMENT.
SWEDBANK BANK LINK SERVICE CONDITIONS, MADE AVAILABLE FOR THE SERVICE PROVIDER ON
SERVICING UNITS, APPLY TO THE AGREEMENT.

BY SIGNING THE AGREEMENT THE SERVICE PROVIDER CONFIRMS THAT:

(1) THE DATA PROVIDED HEREIN ABOVE IS TRUE AND CORRECT;

() THE BANK HAS MADE THE ABOVE MENTIONED CONDITIONS AVAILABLE TO THE SERVICE PROVIDER AND IT AGREES THAT THE ABOVE MENTIONED
CONDITIONS ARE DRAWN UP AS A SEPARATE DOCUMENT, WHICH SHALL NOT BE SIGNED SEPARATELY BY THE PARTIES;

() THE SERVICE PROVIDER HAS READ THE ABOVE MENTIONED CONDITIONS, FULLY UNDERSTANDS THEM AND AGREES TO BE ABIDE BY THEM.

THE AGREEMENT IS SIGNED IN TWO COPIES OF EQUAL LEGAL POWER, ONE COPY TO EACH PARTY (EXCEPT IF CONCLUDED DIGITALLY).

AND IN THE BANK'S CUSTOMER

PASLAUGY TEIKEJO ATSTOVO VARDAS, PAVARDE, PARASAS / BANKO ATSTOVO VARDAS, PAVARDE, PARASAS /
NAME, SURNAME, SIGNATURE OF THE SERVICE PROVIDER'S REPRESENTATIVE NAME, SURNAME, SIGNATURE OF THE BANK'S REPRESE




